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^EL SACRATfSIMO ROSTRO DE JESDS ‘‘FOTOGRAFIADO”?

"Per mezzo di essa (la fotografia) abbiamo acquistato 
insospeccace tescimonianze a raggiunca la possibilica mai 
immaginata di fotografare nel secolo 19* il Sacro Volto 
di Cristo.’’ (Vense nbajo La Passioue. p, 30.)

PL sentimiento dc rcligiosa complaccncia que cl dancs don Carlos Bratly, cruditisimo 
historiador del monarca mas podcroso del mundo en su tiempo, Felipe II de Espa- 

na, nos causo con su libro Felipe 11 Key dc Espana, el ano 1927, leyendo alii (p! 102): 
**En un estado casi mi'stico en que entraba con frecuencia ... pasaba boras enceras de 
rodillas ante un cuadro de Ticiano, que reprcscncaba al Salvador camino del Golgota”; cl 
mismo, y por la misma razon dc proceder aqui cl ejemplo dc otra cininencia, mcdica, como 
alii soberana, acaba dc reproducirnos la lectura de la obrita La Passime di Cristo, sludia- 
ta della scienza medica ntoderna, por el doctor pragense, R. W. Hyneic (Milan, 1937).

Ciertamente acredita nuestra Santa religion ante el mundo matcrialista c indiferen- 
te de nuestros dias y la hace- mas amable a los creyentes, que ya la practican, cl que una 
mano, usada con gloria al fn'o bisturf, viniendo a trocar este por la pluma en un cstudio 
acerca "delle impressioni” que "presenta la negativa del Sacro Volto del Redentorc” cn 
la Santa Sabana de Turin, "vera e reale immagine di Cristo”, arranque al corazon fre- 
cuentes e inflamados afectos’eomo los que expresan las siguientes palabras: "Gioia ...! 
Entusiasmo...! Amore ...! Cuale conforto dona con essa alle anime nostre il diletto 
Salvatore ..(pp. 37*38). Y mas abajo (c. X), denotando cn si arrebatos mayores, cx* 
clama: "Viviamo qui Ic mirabili mistiche cerimonie del sabato santo allorche, fra il giu* 
billo delle campane e dei cuori, misterioso c rinnovatore risuona il canto: Il Salvatore 
e risorto! In questa scmplicc fotografia Cristo e morto e vivente ad un tempo! Ha la 
maesta del giudice c la dolcezza dell’amato, i’ardorc dell’apostolo del regno dei cieli, il 
tranquillo dolore dell’agnello del sacrificio, il coraggio eroico del martire, il fascino 
dell’amico c del redentore!”

Si, este genero dc piadoso ardimiento sube dc precio en un medico* es consolador 
y edifica; pero ^servira, o pcrjudicara mas bicn al conocimiento dc la verdad objetiva, 
en que aquel debe afirmarse? Antes, ^no ayudaria, por ventura, menos calor religiose, 
mcnos estro poetico y un tanto mas de serenidad y frialdad. quirurgica para ceder cl 
principal lugar a la cranquila razon, hasta dejarla quieta-y plenamente satisfecha, ora 
fuese afirmando, ora negando, dcsvanecida toda sombra de argumento cn contrario? 
Porque es verdad que los hay y no nada debiles y que el casi unico, alegado en favor 
suyo por el senor Hynek, es a saber, el de las senates de la sagrada Pasion, cstampadas 
en el celebrado lienzo, solo prestara, una vcz probado que son tales, para confirmar la 
proposicion dc autenticidad, por otto camino ya previamente demostrada. ^Por que no 
mas que asi? Porque al fin y al cabo puede haber error de autosugestion en el juicio, 
nacida del convcncimiento en que sc csta de scr aquella tela la verdadera mortaja del
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Senof y tomase por vcstigio de sangrc o l)erida, cualquiera alteracion de la misma a una 
con la patina del tiempo, largo de una porcion de centurias.

Asitnismo, porque el cadaver en descanso por unas horas en esa sabana, nadie evi- 
dencio todavia que no haya sido el de otro judio que Jesus, Lazaro, por cjemplo, tarn* 
bien resucitado, o ei de otro, impedida por unos dias' la corrupcion artificialmente; cn 
cuyo caso los juzgados indicios de sangre serian pura obra de la fantasia, ayudada por 
una dcvocton cristiana tomada a descuido, ignorante o candorosa en extrcmo. De fan- 
tasticas pecan, a no dudarlo, muchas de las observacioncs que el claro doctor, en los ca- 
pitulos 5’ y 69 nos rcficre inuy por menudo haber heclio sobre este punto:'“Sangue ... 
uscito dalla nuca” a punta de espina; reconocimicnto de la clase de flagelo cmpleado 
en los azotes y numero de estos, 80, y Ilagas, ‘'piaghe della lunghezza di 
e che si trovano scmpre a due a due”; item que "la fcrita” {del costado) se muestra "lar- 
ga 4- cent, e mezzo e alta 1 c mezzo” y el tejido de la mortaja "e imbevuto abbondante- 
mente di siero sanguigno, comunmciitc dctto acqua’: de modo que "coi nostri occhi c dopo 
tanti secoli vcdiamo quel sanguc c quell’acqua che sgorgarono del Cuore del Salvatore, 
etc.” Donde de pasada no dejaremos dc anotar que esta interprctacion de agua por 
suero sangutneo debe rechazarse en buena teologia y legitima hermcneutica.

En tercer lugar, porque igualmente cabe en absolute supener que nos hallamos ante 
un trabajo del arte pictorico, apelando a que en virtud de algun elemento cn accion 
quimica, para nosotros desconocido aun, se hubiesen trastornado luces y sombras en cl 
artefacto, cn manera que la pintura quedase como cl negative en una placa. Diriase 
que el pintor del siglo XVI, Julio Clovio (vease en la lamina 7) a tanta distancia de 
la fotografia, no concibio otra explicacion; pues, queriendo representar la impresion de 
ios iniembros de Jesus en el sepulcro, finge unos angeles en ademan de atracr la aten- 
cion hacia el lienzo mortuorio, en el que aparece la divina imagen repetida, opucstas la 
una a la otra por los pies, y copia la primera de la que contemplo en la realidad de la 
sabana turinesa (lamina n9 3, a), cn tanto que en la segunda, corrigiendo el claroscuro, 
nos la ofrece en su forma directa y natural: alia, nos expresariamos hoy dia, el negativo, 
aca el positivo (lamina n’ 3, b). En la cual suposicion cuanto se nos relata de la sangre y 
heridas visibles en cl tejido, deberia aceptar, por igual, la respucsta anteriormente indicada.

Delineadas a su vcz estas hipotesis en hecho a cortar el apretado nudo historico 
dc la Santa Sabana, quiza puesto alguno a impugnarlo mas de proposito y cficazmcntc, 
cs nuestro modesto parecer que podria hacerlo, tomando armas de 'otra triple conside* 
racion, csto es, dc la cabeza y rostro en si mismos, primero; luego de la manera de dis- 
poner cl cuerpo para ia sepultura y, tercero, del testimqnio que hubiere dejado de cste 
particular la historia.

E, investigando cn la fisonomia del retratado, sorprendc, ante todo, la edad que le 
sehala, que a nosotros nos parece de alrededor de 70 anos; cuando es cierto que deberia 
sugerir la de 33 a 35, pues tantos tenia Jesus cuando murio. Hasta la “stigmatizzata 
de Konnersreuth” se lee cn la p. 86, como se le mostrasen (ano 1932), "Ic niicvissime fo- 
tografie de Enries, del S. Volto della Sindone”, comenzand
sangue” y a la par “confessando che quella fotografia riconoscieva il Gesu delle 
vision!” no pudo menos de hacer la salvedad: "solo piu vecchio”. Las palabras que para 
enflaquecer esta opinion agrega a renglon seguido el cscritor: "Ed e naturale, vorrei 
aggiungere io, considerando I’indicibile martirio del Redentore e la grave perdita di 
sangue e di sudore cijc gli subi iinmcdiatamence prima della morte”, a nadie, creemos
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lian de convenccr. No, ias faccioncs de un lostro en estc caso, ni en otro alguno, las 
convicrte el sopio helado de la imiertc, maxianc vioienta, dc propias de un varon cntrado 
cn cl cuarto dcccnio, cn las dc quicn rccorrc, aunque con buen pie. o termino cl sexto, 

Una segunda particularidad cs de disccrnir todavia, la cual no se oponc menos a 
quc io tengamos como del Mesias: "la fratcurn dell’osso nasalc ncl tcrzo superiore” (p. 44). 
Fn efecto, sabcmos por vaticinio de Tsaias quc uiiigtin hueso Ic habi’an dc romper, y ha- 
bcrsc cumpiido lo hacc constar cl apostol prc.scntc a su muerce (San Juan, 19, 36). Liiego 
C.SC rostro no cs ci divino quc inquirimos, porque la fotografia no nos micnrc.

Y ^que dccir dc la configuracion del mismo? En la apreciacion del senor Hynek, que: 
"Fgli ha una incomparabile macsta cd’una bcilezza commovcnte” (p. 130). ^Majestad 
incomparable?. . . La quc rcviste todo semblantc, en el quc se cclipso la vida. ^Belleza 
quc conmucve dulcemcnte? .. . ;,Una faz quc no.cs ovaiad.-i, sino rectangular?; ^una 
faz cn cuyas mejillas se patcntiza un infarto? Porque hasta a nuestro doctor 
oculta, afirmando que: "Specialmente la guancia desrra e notcvolmcnte enfiata, 
del colpi ricevuti prima della inorcc (^y donde consra csro?) e un gonfione quc si es* 
tende ed aumenta nel solco fra il naso (legcrmente piegato verso sinistra), la guancia 

faz en que I areata del sopraccilio dcstro, pure moderafamentc gon* 
fia c continua il gonfiore piu pronunciato della parte interna dcll’occhio dcstro”, Io mis- 

quc "il labbro infcriorc della bocca chiusa c la parte sinistra dc! rhento . . . notevol- 
mente gonfiate” (p. 44) ; y, en fin, en ia quc "il viso apparc allungato” ;_r6mo podra a
nadic parecer hermosa y agraciada, cuando todo defecto cscncialmentc tiende
bermosura, y aqui sc hallan tancos reunidos? ^Como no ha dc sonar luego extrana- 
mente el hiperbdiico elogio que, no obstante dc esto, se le dcdica (p. 24), diciendo de 
clla: "nessun artista mediovale mai seppe raggiungere (bcliczza); di una tal perfetione 
chc solo petrebbero (le iinpressioni anreriori) dirsi opera del genio di Michelangelo?”...

fY seria estc cl retrato de Dios en la tierra, cl de aquei, cuyos labios derraman la 
gracia y es cl mas hermoso entre los hijos de ios hombres? (Ps. 44, 3). Muy dc grade, se- 

Hynck, preguntamos tambicn con V.: "Poteva avcrc in se cualche co.s.t di brutto il 
Figiio della Verginc, la piu perfetta bellezza spirituale; quclio che solo Suo aspecto 
dovveva avvinccre a se le inoftitudini; il nato da colci che la S. Chiesa canta lulta bella”? 
(p. 128). Por io mismo, porque habia de carccer dc teda deformidad, no es el de la Sa- 
bana cl Hijo de la "roda hermosa”. Y sera inutil distinguir, trayendo el dicho del "fo-
CO.SO predicarorc torinesc, P. Segneri . . . deformita chc irnamora’’. Deformidad, al fin,
mal compadecida con la aurenticidad del disciittdo licnzo; ni se entiende, o mejor, hay 
quc negar quc pueda atraer, cnaniorar lo quc cs feo, como muy acertadamente ensena 
San Agustm: "Nisi cnim esscc, escribe (Confess, IV, c, 13)-, in cis (in creaturis) decus 
ct .species, nulio modo nos ad

Observado lo cual, trasiadando la mirada por unos momencos a las im.igenes n’ 1 
y n- 2, comparescias entre si y digasenos ^en cual reside esc divino aspecto de Majes-' 
tad ponderado; cn cual, a ia p.ir, resaltan las dotes de integridad, claridad y proporcion 
esenciales dc la belleza; en cual, consiguientemente, se verifica la definicion de esca, 
dada por Santo Fomas; "Bellas son aquellas cosas, quc, vi.stas, deleitan, llcvando cauti- 
va nucstra atencion”? Nos parcce oir unanime la rcspucsta a flor de labio: En la obra 
macstra del gran pintor espanoi, Diego Velazquez de Silv.a. Pucs ique? Si esto no 
podeinos menos dc sentir ^no diremos tambicn que habra sido muy otra la verdad histo- 
rica de como lo anuncia la Sabana dc Turin?; (-quc cs apocrifa

no sc Ic 
in causa

c le labbra”; una
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a restar
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sc movcTcnt.'

figura?esa



EL SACRATISIMO ROSTRO DE JESUS FOTOGRAFIADO 9l

Hatle otra vcz clla y no en propia ventaja; hablcn esos cabeilos peregririamcnte 
rfgidos como manojos de hilos de plata y que, abundantes, a pesar de ia vejez del ros- 
fro, bajan,' sin tocarlo, a descansar en los hombros. Porque nosotros sentimos al pre- 
gonero de Cristo San Pablo que clama (L Cor. 11, 14-15): "Noes decente al varon cl de- 
jarse crecer” largamente "la cabellera”, sino que esto es propio de la mujer, como glo­
ria suya; supuesto que "los cabeilos le ban sido dados a manera de vclo para cubrirse”.

Los mismos romanos de aquel tiempo, al solo favor de la ley natural discurrieron 
parccidamente, hasta tener por liviandad y nota de afcminamicnto esa manera de curar- 
selosj lo que exprcsaban con gran copia de sinonimos, consumando la censura: "delicati, 
crisputi, criniti, capillati, tcrquati, comati, calamistrati, cincinnatuli”, esto es: ciertos 
mancebos mal reputados, que Servian a la mesa de grandes senores (vease Cic.: In Catil., 
II, 10; In Pison., XI, 25; Pro Sext., VTII, 18; It* Senai.^ Vj 12; Petron., 27, 29, 57, 7.0; 
Mart., XII, 70, q.. Ill, 58, 31; Apnl. Met., II, 37, etc.): censura no solo usada eri Roma, 
mas, en un modo general, en todas partes, como lo advicrte el sabio comentarista de Sail 
Pablo en el lugar citado, J. Knabenbauer, por estas palabras: "Ubique fere terrarum 
ea invaiuit consuetude, ut vir comatus, velut cffeniinatus despiceretur, mulieri vero co­
ma promissa honori ct gloriae csset.” La misma observacion hace Kbrtleiner, muy cur- 
sado en Arqueologia biblica, acerca de los judios de la epoca evangclica: "Apud iudaeof 
posteriores, vero, vir contains, velut effeminalus despiciebarur.”

^Quien, pues, no comprende la grave injuria y aun blasfemia dirigida contra la 
santisima persona del Senor, que habria en igualarlo, no fuera mas que en esto, con 
aquellos vanos y licenciosos jovenes, y cuan inaceptable es que el discipulo reprochara 
a su Maestro, reprobando lo que el habria praciicado? iQue utilidad, por otra parte, 
hubiese habtdo en difercnciarse por aqui de los Apostcles y en ofrecer campo a la 
buria y desprecio, cuando necesitaba de credito de virtud para persuadif su nueva doc- 
trina y a las pasiones de lor. hembres tan opuesta?

Por aqui se apreciara cual debio scr en este particular el sentir de aquellas cris- 
tiandades de los tres primeros siglos: en verdad no otro que el propuesto. Manifiestalo 
el n’ 4, exhibiendo en la, 4’ parte del Siglo III y en el cementerio romano, llamado "della 
Nunziatelia”, la mas antigua represcntacion que poseemos del divino Maestro. Caido 
el estuco en una parte del semblante y, asi, algun tanto desfigurado, permitenos', sin 
embargo, que advirtamos la disposicion del cabello, consecuentc a las consideracioncs 
anteriores, esto es, corto y algun tanto por asentar. La primera pintura n’ 5, que lo 
prolonga, y enrizado, data de fines del siglo IV o principios del V, en el cementerio de los 
Santos Pedro y Marcelino (Wilpert: Le pitlure, etc., tabb. 75; 252); tipo que trasladado 
a Bizancio y de alH extendiendosc por Oriente y Occidente, lo perpetuaron los maestros' 
del Renacimiento, no sin especial vcluntad del cielo, tal vcz, porque, comunicando por 
este medio un caracter privative a la adorable persona del Salvador, lo ban acomodado a 
los gustos de cualesquiera razas y pueblos, y hecholo grato a todos al no hacerlo de ninguno.- 

En conclusion: luego la efigie marcada eh la Sabana de Turin; en virtud de supo- 
el cuidado del cabello profusamente largo, no puede haber procedido directamente 

del'cuerpo de Jesus, y, en-consecuencia, el viejo menumento del siglo XI o XIII, debe 
abandonar su pretendido derecho de autenticidad.

• Tampoco son mas orillables las objecicnes, derivadas de otras tres fuentes de cs- 
tudio, sobre el modo que en acondicionar el cadaver con aromas, ungiientos y hierbas 
olorosas se guardo, cuales son: el lavado del mismo, la uncion y el amortajamiento.

ner
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Pues, por lo tocante al primero, del que solo en una imposibilidad se dispensaban 
los judi'os, trae consigo el que la sangre de las heridas, pegada al cuerpo, totalmente 
desapareciese, aunque fuese mucha: "Innumerevoli traccie del Divin Sangue” (p. 102). 
Lo reconoce Hynek, declarando en una cita: "Dopo averlo lavato.., (Cio o da esclu- 
dere perche altrimenti non avremmo, come spiego in altre parte, le mirabili impronte”) 
(p. 88). ^Fue la lavadura omitida? ^Que es lo que hace fe de ello? Porque, admitido 
que el tiempo apremiaba, ya que eran las tres de la tarde cuando expire el divino Cru- 
cificado y a las seis habia de estar terminada la honra del sepelio, haciase, sin embargo,

, como vemos que este espacio de tres boras 
que llevaron el cadaver de Ananias, desplomado a los pies de San 

Pedro (Act. 5, 7). Que, si aqui hay que tener en cuenta el trabajo de quitar el cuerpo de 
la cruz, debese por igual advertir que estaba este, contra la comun opinion, originada 
en parte de los pintores, al alcance de la mano, segun que lo indica el que un soldado, 
asiendo un tallo de hisopo, cuya longitud es como de 42 centimetros, logro aplicar una 
esponja narcotizante a los sedientos labios del Salvador (Jo., 19, 29): y, segundo, que 
el lugar de la sepultura distaba del de la crucifixion muy corto espacio.

Agreguese que en aquella, conforme significa San Juan (19, 40), haciendo constar, 
sin mencionar la uncion, que el cuerpo fue ligado: "Et ligaverunt illud linteis 
aromatibus”, emplearonse las especies odoriferas, no en forma de ungiiento, 
estado de endurecimiento: a denotar el cual extendiase aquel vocablo, como se hace 
manifiesto de la frase de San Marcos (II, 1), al senalar el intento de las piadosas 
jeres en su ida al sepulcro, por la madrugada del domingo: "Ut ungerent lesum”.

hacedero con alguna diligencia reafizarla, 
les basto a los mozos

cum
mas cn

mu-
para

ungir a Jesus; porque aun al menor sentido comun repugnara el que se apercibieran a 
deshacer la obra de Jose de Arimatea y Nicodemus y que habian de atreverse •a prac-
ticar, contra toda conveniencia, una accion mas propiamente ungiientaria en el santi- 
simo cuerpo del Redentor. A la vez es de tomarse en consideracion que el motivo de 
esos cuidados, sea en la forma que se quisiere, no era el de preservar de la corrupcion 
los restos del finado; que el cuarto dia prevenia Marta al divino Taumaturgo: "Ya hiede”, 
refiriendose a su hermano Lazaro; "pues hace tres que murio”, observaba 
que regular y constantemente se .cumplia; sino que miraban a rendir un carinoso ho- 
menaje a la memoria del que les habia la muerte arrebatado. "Quare myrrahn intellige 
non liquidam, sed arejactam”, comenta Knabenbauer; 
abreviando la operacion.

Ahora bien, efectuado el tratamiento del cadaver por esta ultima traza de aridez 
de la mirra y aloe, a una con nosotros sostiene el autor de La Passione, etc., que 
pudo ocurrir la impresion del santo cuerpo en la sabana, atento a que faltarian las con- 
diciones requeridas en "la teoria dell’azione chimica a disianza o vaporigrafismo”, ha- 
llada por Vignon, y cuyo fundamento "sta nella constatazione di fatto che Taloe. 
I’influenza di un agente chimico, si transforma in una indelebile sostanza coiorante 
detta aloetina che viene avidamente assorbita dal tessuto di lino” (pp. 27-28); lo que cxi- 
ge el aloe en estado oleoso.

Por donde, finalmente, tenemos que, no habiendo podido alcanzar gota de sangre 
a la sabana, a causa de un esmerado lavatorio, ni formarse, por falta de la accion qui- 
mica necesaria, imagen de cuerpo humano depositado en sus pliegues, la de Milan, que 
aseguran centiene abundantes vestigios del venoso liquido y a la vez un diseno de 
varon, no es, ni puede ser la autentica mortaja que nos ocupa.

como cosa

lo que rescatabase el tiempo.con

no

, sotto



EL SACRATl'siMO ROSTRO DE JESUS FOTOGRAFIADO 93

el pormenor, que rccogio el dis-Contra csta mistna sentencia brinda nucva arma 
cipuld amado y conocemos ya: "Ut ligarent illud.” Elio incluye la sabana, "sindon’’ de 
los sinopticos y una venda o faja que, descendiendo del cuello a los pics, la mantenga, 
al rodearla, adherida al cuerpo. Esta es tambien la idea que del modo de disponer los 
despojos de la muerte, entre los judios, tiene cl pintor de fines del siglo II, como io 
ensena la imagen cxistente en la caiacuinba de Priscila. Representa la salida de Lazaro 
vivo del sepulcro, en pie, envuelco el cuerpo y ligado, con sola la cabeza al descubierto, 
despues de remover su propio lienzo mortuorio.

Ni pasados cinco siglos, el artista que labro los mosaicos, adorno de la antigua cate- 
dial arriana, San Apolinar Nuevo, en Ravena, muestra conocer difercnte disposicion del 
cadaver, al tratar el mismo argumento (lamina n’ 6).

Dos considcraciones mas es posible haccr todavia: primcra, que en el caso de la 
impresion, la parte superior de la figura esraria retratada en el panizuelo o sudario, 

que el tronco pareceria como decapitado en el lienzo mayor o sabana; contra 
lo que en rcalidad sucede. Que sabana y sudario eran dos piezas distintas y no una con 
dos nombres, lo manifiesta San Juan, cuando (20, 7) afirma haber visto esta ultima, " 
arrebujada en sitio aparte de la camara funebre y no junta con los otros lienzos ("lin- 
teamina”); significando con esta'palabra mas general la mortaja propiamente dicha y 
las ataduras que la sujefaban, una y otras de lienzo; cosa que tampoco al doctor Hynek 
se le pasa por alto, pues escribe: "Ma era neccssario osservare, almeno esteriormentc, 
gli usi communi, ossia cubrir subito il volto dcll’estinto con «n sudario e fasciare, 
almeno un poco e rapidamente, le altra membra” (p. 106).

La segunda consideracion es que, apretada diferentemente la sabana al cuerpo por 
el vendaje, no se nos alcanza como por, via natural pudo formarse en su superficie la 
imagen negativa (lamina 3, a), tan regular y de fina linea, que contemplamos en cl 
lienzo turines. Probablementc para salir a csta dificultad ideo el pintor arriba mencio-

no fuc envuelto, sino cubierto y, por lo mismo 
la lamina n’ 7. Mas no cs la voz de la pintura.

mientras

nado, J. Clovio, que el cadaver del Senor 
desligado, en la forma que vemos en 
de la que anoto Horacio: "Quidlibet audendi semper fuit aequa potestas” (Ep. Ad pis., 
V. 10), la que ha de scr oida en, la cuestion presente, sino la de la historia, "lux veritatis”, 

la llamo Leon XIII en su epistola De studiis hislorids, dada en 1883. Y he aqui 
que nos entramos en un tercet genero, de argumentos al escudrihar que fuerza tienen los 
tornados a prestamo de la tradicion cristiana, y si pueden admitirse estas palabras del 

medico, o, por el contrario, debe darsclas de mano, como a destituidas de ver-
venerata e conservata con grande ris-

como

eminente
dad: ... "Tradizionale reliquia costantemente 
petto nei secoli cristiani.” ______

Ante todo importa asentar que la tradicion, bicn sea oral, bien sea cscrita, no es 
declarada fuente historica, sino a p^cio de que haya nacido con el hecho mismo que 
transmite y nunca cesado en el curso de los tiempos. ,;Descubrese csta condicion en cl 
suceso que estudiamos? O, lo que equivalc a cllo, el evangelista que atestiguo la pre- 
sencia, aparte, del sudario en la camara interior del sepulcro; puesto que no pudo por 
menos de reparar en la figura de su adorado y querido Maestro, si alH quedo fijada, 
y fuera cosa tan extraordinaria y tan digna de saberse, ,;dej6noslo registrado 
gelio? Nada de eso: luego no vieron tal sus ojo^ Y si el no ^que otro apostol, discipulo 
o amigo de Jesus, y de que modo? Nadie nos ha dejado el mas remoto atisbo del inte­

en su evan-
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resantisimp detalle, eJ autentico retraio del Salvador. Entonces sera logico que .con- 
cluy.amos: si hay tradicion formada, esta nc salio, como de- raiz, del hecho mismo.

Por lo menos en el siglo VII |venerable antiguedad! oyese, se nos replica, 
en una carta del insign.e obispo de Zaragoza, San Braulio, enderezada al que le sucedio 
en el episcopado, el abad Tajon. ."Fanno cenno di essi S. Braulio, vescovo di Serragozza 
nel 7“? secolo, S. Giovanni Damasceno nelle 8^ secolo” (p. 12). Y el Reverendo Padre 
A. Eschbach

su voz

en Le Saint Suaire de Nctre-Seigneur, venere dans la catbedrale de Turin 
(Turin, 1913), apunta: "La premiere mention expresse d’un linceul 
une image ou une representation du Christ, date de la fin du Vile sikle, ot se lit dans 
I’ouvrage d’Adamnan, abbe d’lona, sur les Lieux saints.”

Pero no, ninguno de los tres escritores, sin duda antiguos, doctos ademas, 
puede set invocado en calidad de testigo de una ccntemporanea tradicion. '

Y, cediendo el primer piiesto al mas antiguo, el prelado zaragozano, lo mas 
ducente a nuestro proposito estimamos que es ccpiar aqui su texto. - Dice asi: "Sed et 
illo tempore notuerunt fieri multa quae non habentur conscripta, sicut de linteaminibus, 
et sudario quo corpus Domini est invoiutum (en lo que hay impropiedad, pues e! cuerpo 
del Senor no fue revuelto con el sudario sino inadecuadamente, esto es, la cabeza), le-
gitur quia fuerit repertum, ct non legitur quia fuerit cbnservatum, etc.” (Mg. 80, 689).
Cuya recta interpretacion es que, en vida de Cristo nuestro Senor, pasaron muchas co- 
sas, las cuales no se escribieron, entre ellas, que se conservaran la sabana y sudario de 
su sepultura, contentandose con notificarnos haber sido hallados. Nada mas claro para 
cerciorarnos de que eran desconocidos en su tiempo, de forma que no solo no depone • 
Braulio en favor de la tesis milanesa, sino que depone totalmente en contrario. 'De aqui 
nuestra sorpresa cuando en Le suaire encontramos vertido: "Aussi bien' plusieurs choses 
non consignees dans les Ecritures ont ete reveles de notre temps,
qui concerne les linges et le linceul, dont fut envoloppe le corps du Seigneur (da
tombeau), dont la decouverte a ete consignee par'ecrit” (p. 9), entendemos que "de- 
couverte et consignee” tambien "de notre temps", esto es, en el de Braulio...!

Al intimo amigo de San Isidore de Sevilla sigue en orden cronologico el abad San 
Adamnan, irlandes; muerto en 705. Desde luego conviene advertir que en su escrito 
De‘locis sanctis, de donde precede el testimonio; por lo que atane a la Santa Sabana, 

hay ni siquiera mencion, mas unicamente del sudario; y es para decirnos, a vueltas 
de un no se que de fantastico e inventive que penetra todo el relate: "In sepulcro

um (sudarium).” Una segunda tela, conmemora 
r'ut fertur”) por las manos de la Santisima Virgen 

Maria, de color verde en una superficie, roju en la otra y. que lleva disenada la imagen 
del Salvador: "in quo videlicet linleo . . . (habetur) ipsius Domini imago figurata"! (Mg. 
88, 787). jSencillez, creduiidad excesiva infantil!; pero, en fin, que aun suponiendolo 
todp ^justado a verdad, ni poco ni mucho dafiara a la negacion de la sentencia afirmante, 
como.quiera que la historica mortaja consta en el sagrado Evangelio haber sido comprada 
y, de otro lado,.no se trata de imagen, debida al contacto inmediato de cuerpo sepultado.

Sin embargo, la pluma que oscurecia arriba y aun alteraba el texto brauliano, 
fleja con no menos.infidelidad ahora este pasaje de Adamnan, escribiendo asi (p. 10):- 
"La prerriiere mention expresse d’un linceul ou suaire portant une image ou une repre­
sentation, du Christ,'date de la fin du VIP siecle, et se lit dans I’ouvrage d’Adamnan, 
abbe d’lona, sur les Lieux saints.”

ou suaire portant

y santos.

con-

notamment ce
ns son

no
suo

super captut habuit (Salvator) posit 
en seguida, te'jida, segun es voz

re-
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En terccro y ultimo iugar ^que aporta de mas valor el autorizado tcstigo dc 
la primcra mitad del siglo VIII, San Juan Damasceno?: absolutamente ntfda, rfino 
quc en el discurso. tercero accrca dc las sagradas imagenes (Mg. 94, 1354), atento a 
darnos una lista de sitios y objctos difcrentes, que cumple tfener cn estima 6 adorar:

’ 6\’ ;r(»o<TXi)Vor!|,im' siemprc que existan, a causa dc la relacion estrecha quc ban 
tenido con la obra dc nucstra redcncion, nombra ^la niortaja tal vez?: no, pero los Ken­
zos,' cn general, empicados en el acto dc la sepultura; concepto cxpresado, como hemos 
visto, con la diccion "linteamina”, Kenzos, por la Vulgata; porque, si se pretende que 
aivfidva"^ revistc la significacion de mortaja precisamente, supuesto caso que va cn 
numero plural, Kabremos de afirmar que el intrepido y clocitente defensor del culto a 
las imagenes religiosas, estaba cn la persuasion de haber sido cl divino cuerpo envuelco 
en ddj, cuando menos, de esas funerales telas...!

En suma, que inutilizadas todas tres, las aducidas autoridades y, siendo a la vez 
falso de todo en todo, que "a cura delPImperatricc S. Elena tutte le reliquie della Pas- 
sione vennero raccolte a Constantinopoli” (p. 13), porque ninguna otra, fuera del Santo 
Sepulcro, se descubrio en su tiempo de la santa (Et^s.: Vita Const., Ill, 25, 43), no les 
queda a los sostencdorcs de la crecncia turinesa mas reducto que la ciudad de Constanti­
no, en la cual no cs facil prccisar por quc soKcitud o rarisima coincidcncia, mejor, por 
quc.prodigio "a la fin du XIc sikle” vinieron a juntarse ''louies les reliques sc rapportant 
a la vie et a la passion de Notre-Seigneur Jesus-Christ”, y, comp si esto fuese poco, "aux 
principaux personnages de I’ancien et nouveau Testament” (Eschbach: /. c., p. 12). 
Y cn una nota de la pagina siguiente preguntasc muy gravemente a si mismo: ’'Comment 
et a quelle epoque furent transferees ces precieuses reliques de la passion dans la capitale 
de I’empire d’Orient?” Y responde: "Nous I'ignorons.” Asi: jde ignorancia cn igno- 
rancia! Mas de las tinieblas ^que luz de certidumbre, quc verdad pudo nunca brotar?

A la que nosotros hemos procurado difundir con la declaraciop de las citas alega- 
das, placenos anadir un nuevo aumento, aduciendo la quc es como un eco fiel de los 

primeros siglos, la del esclarecido .doctor de la Iglesia catolica San A'gustin, y es 
"Dominicac facies carnis innumerabilium cogitationum diversitatc variatuf

cuatro
como sigue:
et fingitur (De Trinitate, VIII, 4), csto es: Las facciones de la persona del Sefior, 
referida a los anos dc su mortalidad, componense y varian de infinites modos. Lo mis- 

exprimia otro Padre, en el siglo II, el obispo San Ircneo, discipulo dc San Policarpo, 
quien, a su vez, lo fue del apostol.y evangelista San Juan: pr'ueba manifiesta de que no 
sc poseia retrato autentico de Jesus en aquellos tiempos y, por endc, tampoco la Santa 

■ Sabana de' Turin. Luego la verdadera, la originaria tradicion cargala dc iiegitima, la 
desdena y arroja de si.

En fin, y por remate dc cstas modestas consideraciones, hcchas en orden 
mejor la nuevamente agitada cuestion, permitasenos’ formulae tres preguntas, por r-i 
acaso merecicscmos de alguno de los partidarios de la afirmativa el favor dc scr ilus- 
trados con una satisfaciente respuesta.

1* Si realmente, y no por milagro se cstampo cn la mortaja de Jesus 
gic; en la dc su augusta Madre, de idcnticas condiciones, preservada esta tambicn de la 
descomposicioii y rcsucitada, y siendo asi que las causas fisicas n'ecesarias necesariamentc

estampo la propia de Maria?

mo

a conoccr

su vera efi-

obran los mismos efectos cn la igualdad dicha ^por quc 
Puesta ya la Iglesia entonces en mejores circunsrancias, a buen seguro quc, consideran- 
dosc honradisima con tal reliquia no habia dc faltar en conservarla cuidadosamente, ni

no sc
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en transmitir, cuando menos, su meinoria de generacion en generacion a los siglos veni- 
deros, parecidamente a como ha hecho con su transito y asuncion gloriosa a los cielos.

2' En la pagina 19 el doctor Hyneic nos refiere un segundo paso de este genero 
de estampacion cadaverica, ocurrido cn la envcitura del soberano egipcio Rha (siglo 
XVI a.J.); y, en particular, dice: "Su questo grande tessuto, un p6 ingiallito, vediamo 
(nel Museo di Torino) chiaramente i contcrni di un alto cadavere maschile impressovi 
delle due parti e cioe di fronte e dal dcrso.” (iPor que, pues, habiendo sido enccntrados 
tantos otros cadaveres a este tenor, solamente 
tarla haberse realizado el curioso fenomeno?

3? jCuanto color de verosimilitud, en parte, no ganan’a la opinion afirmativa, si 
nos ofreciese un tercer caso, sucedido, como si dijeramos, a nuestra vista! En conse- 
cuencia ipor que el bueno de nuestro medico, senalado en su arte y ciencia, tanto como 

^ por su piedad religiosa, no haria la prueba de tomar

dos, el de Jesus y el de Rha, cons-en esos

un cadaver y previo embalsama- 
miento para retrasar la descomposicion, lo unge con mirra y, aloe al uso palestinense y 
egipciaco, del propio mode que el de Cristo, y, repiiesto sobre
gues de sabana, el espacio del tiempo que estuvo aquel cn el sepulcro, no nos comunica por 
escrito y por fotografia lo observado? Sabrosos per extremo agradecidos y ensenados 
nos dejaria su ahidalga gentileza.

entre dos plie-una mesa

Dabamos por terminado este escrito, cuando he aqui que, recorriendo el ultimo 
numero, recien llegado, de "Analecta Bollandiana” (tomus LV, fasc. Ill ct IV), nos 
encontramos con la nota bibliografica: "J. Francez, s. j.: Un pseudolinceul du Christ. 
Paris, Desclee-De Brouwer, in 8’, 59 pp. gravure”, de la que juzgamos util hacer aqui 
mencion, asi como a manera de escolio.

En tal lienzo, largo de 2,81 m. y de 1,13 m. de ancho. con historia casi igual al de
Turin, llega a Cadbuin, en el Perigord, entre los anos 1115-1120 por conducto de 
cruzado y con la pretension tambien de ser .la Santa Sabana,. que envolvio.el cadaver 
venerando del Redentor, aunque sin la de llevat en si impresion alguna suya. Y, admi- 
tida facilmente su autenticidad, recibio especial culto religiose, en pacifica posesion hasta 
ayer, que examinada, con aprobacion del Ordinario de Perigeux, pot el Padre jesuita, 
arriba nombrado, y un especialista, M. Gaston Wiet, ha quedado fuera de 'toda 
troversia ser de origen fatimita, un tejido de fines del siglo XI, y, en consecuencia, el 
prudente prelado ha dispuesto "suspendre, jusqu’a nouvel ordre, les fetes traditionnelles 
(de ocho siglos) celebrees a Cadouin a Toccasion de I’ostension du Saint-Suaire”. • 
Despues de lo cual encareciendo la noble actitud del diocesano, exclama el erudito 
bolando, H. E>elehaye, s. j.:

"Puisse ce grand et trop rare exemple ne pas tester isole.”
Y prosigue: "Avec de la bonne volonte et la prudence necessaire, on pourrait 

proceder a quelques autres "executions” du meme genre, et il ne faudrait pas attendee, 
pour soustraire a la veneration des fideles certains*obiets suspects, que Ton trouve ecrit 
dessus: Ceci n'est pas une relique. Une solide connaissance de I’histoire et des antiquites 
ecclesiastiques suffit, dans bien des cas, a donner, en ces matieres, la certitude requise, 
et a faire justice de vagues traditions, dont on s’autorise pour authentiquer des reliques 
invraisemblables..

Juan Planella.

un

con-


